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Associeringsrådet skal forelægge udvalget de 
ønskede oplysninger. 

6. Det Parlamentariske Associeringsudvalg 
underrettes om Associeringsrådets afgørelser og 
henstillinger. 

7. Det Parlamentariske Associeringsudvalg 
kan rette henstillinger til Associeringsrådet. 

ARTIKEL 10 

Blandet Rådgivende Udvalg 

1: Der nedsættes et blandet rådgivende udvalg, 
der har til opgave at bistå Associeringsrådet med 
at fremme dialogen og samarbejdet mellem de 
forskellige erhvervs- og samfundsorganisationer 
i civilsamfundet i Den Europæiske Union og 
Chile. Denne dialog og dette samarbejde skal be- 
røre alle økonomiske og sociale aspekter af for- 
bindelserne mellem Fællesskabet og Chile, som 
bringes op under gennemførelsen af denne afta- 
le. Udvalget kan afgive udtalelse om spørgsmål 
på dette område. 

2. Det blandede rådgivende udvalg består af et 
lige antal medlemmer af Det Europæiske Øko- 
nomiske og Sociale Udvalg på den ene side og 
medlemmer af den tilsvarende institution i Chi- 
le, der beskæftiger sig med økonomiske og so- 
ciale anliggender, på den anden side. 

3. Det blandede rådgivende udvalg udfører 
sine hverv efter høring af Associeringsrådet el- 
ler, med henblik på at fremme dialogen mellem 
de forskellige erhvervs- og samfundsrepræsen- 
tanter, på eget initiativ. 

4. Det Blandede Rådgivende Udvalg fastsæt- 
ter sin forretningsorden. 

ARTIKEL 11 

Civilsamfundet 

Parterne fremmer også regelmæssige møder 
mellem repræsentanter for civilsamfundet i Den 
Europæiske Union og Chile, herunder akademi- 
ske kredse og arbejdsmarkedets parter såvel som 
ikke-statslige organisationer, for at holde dem 
underrettet om gennemførelsen af denne aftale 
og for at indhente forslag til dens forbedring. 

DEL II 

POLITISK DIALOG 

ARTIKEL 12 

Mål 

1. Parterne vedtager at styrke deres løbende 
dialog om bilaterale og internationale anliggen- 
der af fælles interesse. De sigter mod at styrke og 
uddybe denne politiske dialog for at befæste den 
associering, der er oprettet ved denne aftale. 

2. Hovedmålet med den politiske dialog mel- 
lem parterne er at fremme, udbrede, yderligere 
udvikle og i fællesskab forsvare de demokrati- 
ske værdier såsom menneskerettighederne, indi- 
videts frihed og retsstatsprincippet som grundlag 
for et demokratisk samfund. 

3. Med henblik herpå drøfter de og udveksler 
de oplysninger om fælles initiativer i forbindelse 
med anliggender af fælles interesse og alle andre 
internationale anliggender med sigte på at virke- 
liggøre fælles mål, særlig med berøring til sik- 
kerhed, stabilitet, demokrati og regional udvik- 
ling. 

ARTIKEL 13 

Ordninger 

1. Parterne vedtager, at deres politiske dialog 
skal tage form af: 
a) regelmæssige møder mellem stats- og rege- 

ringschefer 
b) periodiske møder mellem udenrigsministre 
c) møder mellem andre ministre til at drøfte 

anliggender af fælles interesse i tilfælde, 
hvor parterne skønner, at sådanne møder vil 
føre til nærmere forbindelser 

d) årlige møder mellem højtstående embeds- 
mænd fra begge parter. 

2. Parterne vedtager, hvilke procedurer der 
skal følges i forbindelse med ovennævnte mø- 
der. 

3. De periodiske udenrigsministermøder, der 
er omtalt i stk. 1, litra b), finder sted enten i det 
ved artikel 3 oprettede Associeringsråd eller ved 
andre aftalte lejligheder på et tilsvarende niveau. 

4. Parterne gør den størst mulige brug af de di- 
plomatiske kanaler. 


